
MANUAL DEL 
USUARIO

MODELO: SFCSKX26 Series

Uso  de  2  a  25  kg  (Grupos  0+ ,  1  y  2 )

Autoasiento

*Las imágenes son de carácter informativo y pueden variar



1  N O T A S  D E  S E G U R I D A D

¡ATENCIÓN!

IMPORTANTE LEER CON ATENCIÓN Y 
GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS

NO use este asiento de seguridad para niños en el 
asiento delantero de su vehículo equipado con bolsas 
de aire.

Las bolsas de aire pueden causar la muerte o lesiones 
graves a los niños menores de 12 años.

¡ATENCIÓN!
El uso regular de dispositivos como éste, pueden 
salvar vidas y prevenir lesiones graves en accidentes 
de tránsito.

¡ATENCIÓN!
Siga todas las instrucciones del manual para que el 
niño

tenga la mayor protección posible en caso de 
accidentes.

G R A C I A S  P O R  A D Q U I R I R  S U  N U E V O
A U T O A S I E N T O   

INSTRUCCIONES
ESTE AUTOASIENTO ES PARA NIÑOS A  PARTIR DE 0  MESES Y  HASTA 25  kg
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2  P R E S E N T A C I Ó N

K

L
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A Reductor del 
reposacabezas

B Tiras de hombro
C Protectores de hombro
D Reductor de asiento
E Hebilla
F Botón de ajuste  

del cinturón
G Tira central de ajuste  

del cinturón
H Palanca de inclinación
I Guía de paso del 

cinturón Grupo 0+
J Guía de paso del 

cinturón Grupos  
0+, 1 y 2

K Abertura para el paso  
del cinturón Grupo 1

L Guía de paso  
del cinturón  
Grupos 0+, 1 e 2*Las imágenes son de carácter informativo y pueden variar



2  P R E S E N T A C I Ó N  CONTINÚA...

Este producto puede ser usado sólo en vehículos que 
tienen cinturón de seguridad de 3 puntos, estático o 
con retractor. Nunca use este producto con un 
cinturón de 2 puntos.

• La instalación debe hacerse en los asientos traseros y 
orientados hacia adelante.

• La instalación en el asiento delantero debe hacerse sólo si 
no es posible instalarlo en los asientos traseros.

• Instale la silla en el asiento del medio sólo cuando éste 
tenga un cinturón de seguridad de 3 puntos.

• Si el vehículo tiene bolsa de aire, recuerde desactivarla en 
la dirección del autoasiento.

El autoasiento está indicado para niños desde 2 hasta 25 
kg, para más detalles, sigue a continuación:

Grupo 0+:   2 kg - 13 kg     
Grupo 1:     9 kg - 18 kg    
Grupo 2:   15 kg - 25 kg



3 AJUSTE DE ALTURA DEL CINTURÓN

1. Presione el botón de ajuste del cinturón de
seguridad (F) y jale las tiras del cinturón de
hombros (B) para aflojar el cinturón.

2. Presione el botón rojo de la hebilla para
desabrochar el cinturón. Mueva las tiras hacia el
lado de modo que sea posible colocar al niño
fácilmente en la silla.

3. Para abrochar el cinturón, alinee las presillas
del cinturón y ajústelas entre sí, en seguida,
insértelas en la hebilla del cinturón hasta que
escuche un “click”.

4. Jale la tira de ajuste del cinturón de la silla
hasta que las tiras estén ajustadas al cuerpo del
niño. El ancho ideal es aproximadamente el
grosor de un dedo entre el cinturón y el hombro
del niño.

NOTA: Asegúrese siempre que las tiras no estén 
torcidas. Asegúrese siempre que el cinturón esté 
en una altura buena para el niño: ni muy bajo, ni 
muy por encima del hombro. Lo correcto es que 
esté a 1 cm o 1 dedo de distancia del hombro.

CLIC

*Las imágenes son de carácter informativo y pueden variar



3 AJUSTE DE ALTURA DEL CINTURÓN  CONTINÚA...

1. Presione el botón de ajuste (F) y al mismo tiempo, jale las 
tiras del cinturón de hombros (B), para aflojar el cinturón.

2. Desprenda las tiras del cinturón de hombros de la presilla 
de fijación localizada en la parte posterior del respaldo.

3. Gire el autoasiento y,  por la parte de adelante,
saque las tiras del cinturón.

4. Elija la abertura más adecuada para la altura del
niño e inserte las tiras del cinturón con el reductor del
reposacabezas.

5. Inserte nuevamente las tiras en la presilla de
fijación de la parte posterior del respaldo y asegúrese
que no estén torcidas.

1 2

3 4 5



4 INSTALACIÓN GRUPO 0+ (2 - 13 kg)
Para este grupo, se debe usar el 

cinturón del vehículo al instalar la 
silla y el niño debe estar sujetado  

con el cinturón de 5 puntos del 
autoasiento.

1. Con una mano, tire de la palanca 
de inclinación y, con la otra, lleve el 
respaldo a la posición más reclinada.

2. Coloque el autoasiento orientado 
hacia atrás en el asiento del vehículo. 
La banda inferior del cinturón debe 
pasar por dentro de la base del 
autoasiento, por  las guías azules de 
paso del cinturón (J) a ambos lados. 
Abroche el cinturón.

3. La banda superior del cinturón 
debe pasar por detrás de la silla y por 
dentro de la guía roja de paso (M).

ATENCIÓN:
Quite cualquier holgura del cinturón, 

empujando la silla hacia abajo
y tirando del cinturón del vehículo 

hacia arriba, en la dirección
de la correa.
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2

*Las imágenes son de carácter informativo y pueden variar



5 INSTALACIÓN GRUPO 1 (9 -18 kg)

Para este grupo, se debe utilizar el cinturón del vehículo al 
realizar la instalación del autoasiento y el niño debe estar 
sujetado con el arnés de 5 puntos del autoasiento.            
Retire el reductor del autoasiento, en caso de que el niño 
ya esté grande para utilizarlo.

1. Coloque el autoasiento en el asiento del auto orientado 
hacia adelante y ajuste la posición de inclinación.
(Elija entre las 2 posiciones para los Grupos 1 y 2).

Pase la banda superior del cinturón del vehículo por la 
guía del reposacabezas (M). La banda inferior del cinturón 
debe pasar por la guía lateral (K). Ambas bandas deben 
atravesar la abertura del autoasiento (L), rodear el 
autoasiento por detrás y salir al otro lado (L). La bandas 
deben pasar nuevamente por la guía lateral (K). Abroche 
el cinturón.

ATENCIÓN:
Quite cualquier holgura del cinturón, empujando la silla 

hacia abajo y tirando del cinturón hacia arriba.         
Asegúrese de que la silla esté correctamente instalada.

2. Coloque al niño y sujételo adecuadamente con el 
cinturón de seguridad del autoasiento.
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5 INSTALACIÓN GRUPO 1 (9 -18 kg)  CONTINÚA...

Para este Grupo, el niño y el autoasiento deben estar 
sujetados con el arné de 3 puntos del vehículo.                
Retire el cinturón de la silla.

1. Suelte el cinturón de la presilla de fijación en la parte 
posterior para soltar las tiras de hombro.

2. Por delante, jale las tiras hasta que salgan de la funda
y desabroche el cinturón.

3. Retire el reductor del reposacabezas jalando las correas 
del cinturón hasta que se suelte.

4. Retire los protectores de hombros jalando las tiras hasta 
que se suelten.

5. Retire las placas que se meten en la hebilla del cinturón 
de cada una de las tiras jalando de sus extremos.

6. Jale el protector de la entrepierna hasta que se suelte
de la hebilla del cinturón.
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5 INSTALACIÓN GRUPO 1 (9 -18 kg)  CONTINÚA...

7. Suelte la funda desabotonándola.

8. Tire de las correas del cinturón y 
de la hebilla por abajo de la funda.

9. Para quitar el cinturón de la 
entrepiernas, retire la hebilla 
metálica, ubicada en el encaje del 
cinturón con la estructura y tire del 
cinturón hasta que salga por 
completo. Guárdelo para uso futuro.

10. Debajo de la funda, vuelva a 
pasar las correas del cinturón para 
atrás del autoasiento a través de la 
abertura superior.

11. Sujete las correas en la presilla. En 
seguida, coloque de nuevo la funda 
en el autoasiento y recuerde 
abotonar nuevamente.

12. Jale la tira de ajuste central y 
enróllela para almacenarla en el 
compartimiento de la entrepierna.
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5 INSTALACIÓN GRUPO 1 (9 -18 kg)  CONTINÚA...

Después de retirar el cinturón, coloque el autoasiento en el 
asiento del vehículo, orientado hacia adelante.

13. Coloque al niño en el autoasiento. Pase la banda 
superior del cinturón por la guía del reposacabezas (L).
La banda inferior debe pasar por la guía lateral (J).
Ambas bandas deben pasar por encima del cuerpo del 
niño, atravesar la guía lateral (L) y estar abrochadas.

ATENCIÓN:
Asegúrese que el niño esté correctamente posicionado    

en el autoasiento y que el cinturón no esté torcido.

Para volver a colocar el cinturón, proceda a la inversa 
desde el paso 12. Para volver a colocar el cinturón de la 
entrepierna, siga los pasos a continuación:

14. Sin la hebilla unida al cinturón, pase la parte más 
maleable de la correa del cinturón (la parte que está antes 
de la costura) a través del orificio en la estructura, dejando 
la presilla a un lado del orificio y la hebilla al otro.

15. Coloque la hebilla en la correa del cinturón.
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6 LIMPIEZA

1. Retire los reductores, los protectores y el cinturón de 
seguridad del autoasiento como se muestra en las 
páginas anteriores.

2. Retire la funda desabotonando en los laterales de la 
estructura.

3. Para reensamblar, vuelva a colocar la funda y antes de 
abotonarla, coloque de nuevo las correas, los protectores y 
los reductores, conforme al grupo que esté utilizando.

La funda es muy importante para el correcto 
funcionamiento de la silla, no la use sin ella.

Siga las instrucciones de lavado:

• Lavar en lavadora a una temperatura de hasta 30ºC en 
ciclo delicado

• No usar lejía

• No usar secadora, solo secado horizontal

• No planchar

• Lavado profesional permitido

*Las imágenes son de carácter informativo y pueden variar



¡IMPORTANTE! 
LEER CON ATENCIÓN ESTE MANUAL Y GUARDARLO PARA FUTURAS CONSULTAS

N O T A S



IMPORTANTE LEER CON ATENCIÓN Y GUARDAR
PARA EVENTUALES CONSULTAS

1. ESTE ES UN AUTOASIENTO UNIVERSAL PARA NIÑOS; ESTÁ APROBADO 
PARA USO GENERAL EN VEHÍCULOS Y SE ADAPTA A LA MAYORÍA.

2. LA CORRECTA ADAPTACIÓN ES APROPIADA SI EL FABRICANTE DEL 
VEHÍCULO DECLARA EN EL MANUAL QUE EL VEHÍCULO ACEPTA UN 
DISPOSITIVO DE AUTOASIENTO UNIVERSAL PARA NIÑOS PARA ESTE GRUPO.

3. EN CASO DE DUDAS, CONSULTE AL FABRICANTE.

4. APROPIADO SI EL VEHÍCULO ESTÁ EQUIPADO CON CINTURÓN DE 
SEGURIDAD DE TRES PUNTOS ESTÁTICO O CON RETRACTOR.

5. ATENCIÓN: EN CASO QUE EL AUTOASIENTO HAYA SIDO SOMETIDO A UN 
ESFUERZO O ACCIDENTE, SUSTITÚYALO INMEDIATAMENTE.

6. Nunca deje al niño solo en el vehículo.

7. El autoasiento está diseñado para ser usado en asientos de vehículos 
que estén orientados hacia adelante.

8. El autoasiento es diseñado para niños con un peso comprendido 
entre 2 y 25 kg.

9. Coloque e instale correctamente los elementos rígidos y las partes de 
plástico del autoasiento para que, durante su uso, no queden 
atrapados por un asiento móvil o una puerta del vehículo.

10. Nunca realice modificación o adición alguna en el autoasiento.

11. Por tratarse de un elemento de seguridad, nunca adquiera un 
producto usado, principalmente por no ser conocidos los esfuerzos a 
que el producto fue sometido anteriormente.

12. No retire los adhesivos del autoasiento

13. Nunca deje equipajes u otros objetos que puedan causar lesiones 
cerca del niño.

14. No use el autoasiento si ha pasado por un accidente.

15. Nunca deje al niño en el autoasiento, sin la debida supervisión
de un adulto.

16. Uno de los grandes objetivos de los autoasientos es evitar al máximo 
que el cuerpo del niño sufra movimiento. De esta forma, antes de salir 
en el vehículo, asegúrese que el autoasiento esté bien firme en el 
asiento trasero, y que el sistema de seguridad del mismo esté 
debidamente ajustado al niño.

17. Guarde este manual de instrucciones para eventuales consultas.

18. Es necesario abrochar bien el cinturón de seguridad de adulto que 
sujeta el dispositivo de retención para niños al vehículo.

19. Es necesario ajustar todas las tiras del autoasiento para sujetar al 
niño de acuerdo con sus características biométricas.

20. No deje las tiras torcidas.

21. Es importante cerciorarse que las bandas inferiores del cinturón 
estén siendo utilizadas en la región pélvica.

22. PRECAUCIÓN: No utilice autoasiento en asientos equipados con 
bolsas de aire. Si no hay opción, desactive la bolsa de aire.

23. PRECAUCIÓN: No utilice autoasiento en la posición orientada hacia 
adelante antes de que el niño pese por lo menos 15 kg.

24. No recomendado para uso de RECIÉN NACIDO, por haber sido 
diseñado para acomodar a los niños también de uno o más grupos 
posteriores.



DJGM, S.A. DE C.V. 
R.F.C. DJG-140305-GN9 

Gabriel Mancera No. 1041 Col. Del Valle. C.P. 

03100, Benito Juárez. Ciudad de México, México 

Tel. 55 6719 9202 

lJUVENILE 
Care for Precious Life 

PÓLIZA DE GARANTÍA SÓLO PARA MÉXICO 

PRODUCTO: _________ _ MARCA: 

MODELO: FECHA DE COMPRA: ______ _ 

DJGM, S.A. DE C.V. ( DOREL MÉXICO ). Garantiza este producto en todas y cada

una de sus partes contra defectos de fábrica y mano de obra por 3 meses, contados a 

partir de la fecha de compra. 

PARA APLICAR LA GARANTÍA: 
Favor de presentar esta póliza debidamente sellada por la tienda y la factura o 

comprobante de compra junto con el producto, en lugar donde lo adquirió o en el 

domicilio del Centro de Servicio especificado en esta garantía. 

Los gastos de transportación del producto serán erogados razonablemente por la 

empresa cuando el producto este dentro de la cobertura de la garantía y por las 

razones en que aplique. 

Para adquirir partes y refacciones puede hacerlo directamente en el Centro de 

Servicio autorizado. 

CASOS EN QUE NO APLICA LA GARANTÍA: 
Cuando el producto se hubiera utilizado en condiciones diferentes a las normales y para 

el uso que está destinado. 

Cuando el producto no se hubiera utilizado de acuerdo con las especificaciones 

normales de uso y basado en el instructivo incluido en el mismo. 

El producto ha sido reparado o modificado por personas o en lugares diferentes al 

Centro de Servicio indicado en esta Garantía. 

CENTRO DE SERVICIO Y VENTA DE REFACCIONES 
Av. Jesús del Monte 41 Piso 5, Ex. Hda Jesús de Monte, 52764 

Huixquilucan, Edo. de México, México, Tel. 55 6719 9202 
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